
ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRUK BELGIE

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL INTÉRIEUR FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE
ZAKEN

Projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8
octobre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers en ce
qui concerne Se montant minimum des moyens
d’existence dont doit disposer le ressortissant de
pays tiers souhaitant séjourner sur le territoire du
Royaume en qualité d’étudiant

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 Oktober 1981 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen wat
betreff het minimumbedrag van de
bestaansmiddelen waarover de onderdaan van een
derde land die op het grondgebied van het Rijk
wenst te verblijven in de hoedanigheid van Student
moet beschikken

Filip, Koning der Beigen,
Aan Allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen, artikel 61, § 2,
eerste lid, vervangen bij de wet van 11 juli 2021;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 Oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 juni 1983 tot
vaststelling van het minimumbedrag van de middelen
van bestaan waarover een vreemdeling die in België
wenst te studeren, moet beschikken;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën,
gegeven op 19 november 2025;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting, d.d. xxx 2025;

Gelet op het advies nr. xxx/x van de Raad van State,
gegeven op xxx, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoôrdineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Minister van Asiel en Migratie;

Philippe, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire,
le séjour, l’établissement et l’éloignement des
étrangers, l’article 61, § 2, alinéa 1er, remplacé par la loi
du 11 juillet 2021 ;

Vu l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des
étrangers ;

Vu l’arrêté royal du 8 juin 1983 fixant le montant
minimum des moyens de subsistance dont doit disposer
l’étranger qui désire faire des études en Belgique ;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 19
novembre 2025 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le xxx 2025 ;

Vu l’avis n° xxx/x du Conseil d’Etat, donné le xxx, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois
sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Asile et de la
Migration ;

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS : HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:
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CHAPITRE 1er. - Modification de l’arrêté royal du 8
octobre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers

HOOFDSTUK 1. - Wijziging van het koninklijk
besluit van 8 Oktober 1981 betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de

verwijdering van vreemdelingen

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 8 Oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen,
wordteen artikel 100/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 100/1. § 1. Het minimumbedrag van de
bestaansmiddelen waarover de onderdaan van een
derde land moet beschikken, bedoeld in artikel 61, § 2,
eerste lid, van de wet, wordt vastgelegd op 1050 euro
per maand.

§ 2. Het bedrag bepaald in paragraaf 1 wordt gekoppeld
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het
Rijk: 135,39 (basis 2013 = 100).

Dit bedrag wordt jaarlijks op 15 februari aangepast aan
het indexcijfer van de maand januari voorafgaand aan
het betreffende academiejaar. Het bekomen resultaat
wordt naar boven op de euro afgerond.’’.

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur
l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers, il est inséré un article
100/1 rédigé comme suit :

«Art. 100/1. § 1er. Le montant minimum des moyens
d’existence dont doit disposer le ressortissant d’un pays
tiers, visé à l’article 61, § 2, alinéa 1er, de la loi, est fixé
à 1050 euros par mois.

§ 2. Le montant fixé au paragraphe 1er est rattaché à
l'indice des prix à la consommation du Royaume :
135,39 (base 2013 = 100).

Ce montant est adapté annuellement au 15 février en
fonction de l'indice du mois de janvier qui précède
l’année académique concernée. Le résultat obtenu est
arrondi à l'euro supérieur. ».

CHAPITRE 2. - Abrogation de l’arrêté royal du 8
juin 1983 fixant le montant minimum des moyens
de subsistance dont doit disposer l’étranger qui

désire faire des études en Belgique

HOOFDSTUK 2. - Opheffing van het koninklijk
besluit van 8 juni 1983 tot vaststelling van het
minimumbedrag van de middelen van bestaan

waarover een vreemdeling die in België wenstte
studeren, moet beschikken

Art. 2. Het koninklijk besluit van 8 juni 1983 tot
vaststelling van het minimumbedrag van de middelen
van bestaan waarover een vreemdeling die in België
wenst te studeren moet beschikken, gewijzigd door het
koninklijk besluit van 13 Oktober 2021, wordt
opgeheven.

HOOFDSTUK 3. - Overgangsbepaling

Art. 3. Onverminderd artikel 2 van dit besluit, blijft het
koninklijk besluit van 8 juni 1983 tot vaststelling van het
minimumbedrag van de middelen van bestaan
waarover een vreemdeling die in België wenst te
studeren, moet beschikken, van toepassing voor het
academiejaar 2025-2026.

Art. 2. L’arrêté royal du 8 juin 1983 fixant le montant
minimum des moyens de subsistance dont doit disposer
l'étranger qui désire faire des études en Belgique,
modifié par l’arrêté royal du 13 octobre 2021, est
abrogé.

CHAPITRE 3. - Disposition transitoire

Art. 3. Sans préjudice de l’article 2 du présent arrêté,
l’arrêté royal du 8 juin 1983 fixant le montant minimum
des moyens de subsistance dont doit disposer
l’étranger qui désire faire des études en Belgique reste
applicable pour l’année académique 2025-2026.
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HOOFDSTUK 4. - SlotbepalingenCHAPITRE 4. - Dispositions finales

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 5. Le ministre qui a l'accès au territoire, le séjour,
l'établissement et l'éloignement des étrangers dans ses
attributions, est chargé de l'exécution du présent arrêté.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. De minister die bevoegd is voor de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel,Bruxelles, le

Van Koningswege:
De Minister van Asiel en Migratie,

Par le Roi :
La Ministre de l’Asile et de la Migration,

Anneleen VAN BOSSUYT
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ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK BELGIE

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL INTÉRIEUR FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BINNENLANDSE ZAKEN

Projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
8 octobre 1981 sur l’accès au territoire, le
séjour, l’établissement et l’éloignement des
étrangers en ce qui concerne le montant
minimum des moyens d’existence dont doit
disposer le ressortissant de pays tiers
souhaitant séjourner sur le territoire du
Royaume en qualité d’étudiant

RAPPORT AU ROI

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van
het koninklijk besluit van 8 Oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen wat betreff het minimumbedrag
van de bestaansmiddelen waarover de
onderdaan van een derde land die op het
grondgebied van het Rijk wenst te verblijven in
de hoedanigheid van student moet beschikken

VERSLAG AAN DE KONING

Sire, Sire,

1 . COMMENTAIRE GÉNÉRAL

Le présent arrêté royal modifie l’arrêté royal du 8
octobre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers (ci-
après : « l’arrêté royal du 8 octobre 1981 ») afin
d’intégrer une nouvelle disposition régissant le
montant minimum de référence des moyens de
subsistance dont doit disposer le ressortissant de
pays tiers qui souhaite séjourner en Belgique en
tant qu’étudiant.
L’article 60, § 3, alinéa 1er, 5°, de la loi du 15
décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
rétablissement et l’éloignement des étrangers
prévoit que le ressortissant de pays tiers qui
souhaite séjourner en Belgique en tant qu’étudiant
doit prouver qu’il dispose de moyens de
subsistance suffisants pour la durée de son séjour,
afin de ne pas devenir une charge pour le système
d’aide sociale du Royaume au cours de son séjour.
Un montant de référence minimum est déterminé
par le Roi afin d’évaluer ces moyens de
subsistance suffisants, en application de l’article
61, § 2, alinéa 1er, de ladite loi. Tel est l’objet de
l’arrêté royal du 8 juin 1983 fixant le montant
minimum des moyens de subsistance dont doit
disposer l’étranger qui désire faire des études en

1 . ALGEMENE COMMENTAAR

Dit koninklijk besluit wijzigt het koninklijk besluit van
8 Oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen (hierna: “het
koninklijk besluit van 8 Oktober 1981”) om een
nieuwe bepaling op te nemen betreffende het
minimumbedrag aan bestaansmiddelen waarover
een onderdaan van een derde land moet
beschikken om als student in Beigië te verblijven.
Artikel 60, § 3, eerste lid, 5°, van de wet van 15
december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen, voorziet dat de
onderdaan van een derde land die in Beigië wenst
te verblijven in de hoedanigheid van student, moet
aantonen over voldoende bestaansmiddelen te
beschikken voor de duur van zijn verblijf om te
voorkomen dat hij tijdens zijn verblijf ten laste komt
van het sociale bijstandsstelsel van het Rijk. Een
minimum referentiebedrag wordt vastgelegd door
de Koning om de voldoende bestaansmiddelen te
beoordelen, conform artikel 62, § 2, eerste lid, van
voornoemde wet. Dit is het voorwerp van het
koninklijk besluit van 8 juni 1983 tot vaststelling van
het minimumbedrag van de middelen van bestaan
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Belgique (ci-après : « l’arrêté royal du 8 juin
1983 »). Cet arrêté royal détermine un montant de
base et une indexation annuelle de ce montant,
permettant de déterminer un montant mensuel
minimum de référence.

waarover een vreemdeling die in België wenst te
studeren, rhoet beschikken (hierna: “het koninklijk
besluit van 8 juni 1983”). Dit koninklijk besluit legt
een basisbedrag vast en een jaarlijkse indexering
van dit bedrag, om het maandelijkse minimum
referentiebedrag vast te kunnen leggen.

Het hoofddoel van deze wijziging is om dit
maandelijkse minimum referentiebedrag te
verhogen. Het is inderdaad zo dat het huidig
referentiebedrag (835€/maand voor het
academiejaar 2025-2026) niet voldoende wordt
geacht voor de Student om het geheel van de
kosten die aan zijn verblijf verbonden zijn, te
dekken, onder andere rekening houdend met de
kosten voor huisvesting in België. Het is in het
belang van de Student om deze ondergrens in lijn
te brengen met een realistischer minimum aan
bestaansmiddelen. Studenten die met
onvoldoende middelen de studies aanvangen,
lopen vaak snel tegen de gevolgen hiervan aan
hetgeen het succesvol afronden van de studies
bemoeilijkt of zelfs onmogelijk maakt. Bepaalde
Vlaamse universiteiten stelden dit reeds vast, en
vragen om deze reden zelf een hoger bedrag
(1050€/maand) aan buitenlandse Studenten die
een door hen beheerde geblokkeerde rekening
willen openen om aan te tonen dat ze de
verblijfsvoorwaarde met betrekking tot de
voldoende bestaansmiddelen, vervullen. Een
gelijkaardig bedrag wordt gehanteerd in
buurlanden, zoals met name in Nederland en
Luxemburg (cf European Migration Network, Ad
Hoc Query on proof of necessary funds in study-
based résidence permit application, 15 augustus
2025). Daarom voorziet dit koninklijk besluit een
gelijkaardige verhoging van het bedrag dat als
basis dient voor het berekenen van het maandelijks
minimum referentiebedrag.

Om het wettelijk kader voor het verblijf van
onderdanen van een derde land te stroomlijnen,
heft dit koninklijk besluit het koninklijk besluit van 8
juni 1983 op en neemt het de relevante bepalingen
op in het koninklijk besluit van 8 Oktober 1981,
waarbij deze worden geactualiseerd.

L’objectif premier de la présente modification est
d’augmenter ce montant mensuel minimum de
référence. En effet, le montant de référence actuel
(835€/mois pour l’année académique 2025-2026)
n’est pas jugé suffisant pour permettre à un
étudiant de couvrir l’ensemble des frais liés à son
séjour, en tenant compte notamment du coût du
logement en Belgique. Il est de l’intérêt de l’étudiant
d’aligner ce seuil minimal sur un minimum de
moyens de subsistance plus réaliste. Les étudiants
qui commencent leurs études avec des moyens
insuffisants en subissent souvent rapidement les
conséquences, ce qui rend difficile, voire
impossible, la réussite de leurs études. Certaines
universités flamandes l’ont constaté et demandent
pour cette raison un montant plus élevé
(1050€/mois) aux étudiants étrangers qui
souhaitent ouvrir un compte bloqué géré par leurs
soins afin de prouver la condition de séjour relative
aux moyens de subsistance suffisants. Un montant
similaire est également pratiqué dans des pays
voisins, notamment aux Pays-Bas et au
Luxembourg (cf European Migration Network, Ad
Hoc Query on proof of necessary funds in study-
based résidence permit application, 15 août 2025).
C’est pourquoi le présent arrêté royal prévoit
d’augmenter, dans une proportion similaire, le
montant de base servant au calcul du montant
mensuel minimum de référence.

Par ailleurs, par souci de rationalisation du cadre
juridique applicable au séjour des ressortissants de
pays tiers, le présent arrêté royal abroge l’arrêté
royal du 8 juin 1983 et intègre les dispositions
pertinentes, tout en les actualisant, dans l’arrêté
royal du 8 octobre 1981.

2. COMMENTAIRE ARTICLE PAR ARTICLE

ARTICLE 1ER

Cet article fixe un montant de base majoré pour le
calcul du montant mensuel minimum de référence.

2. ARTIKELSGEWUZE COMMENTAAR

ARTIKEL 1

Dit artikel legt een verhoogd basisbedrag vast voor
de berekening van het maandelijkse minimum
referentiebedrag.
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A l’instar de ce qui était prévu dans l’arrêté royal du
8 juin 1983, un mécanisme d’indexation annuelle
est également prévu sur la base de l’indice des prix
à la consommation du mois de janvier qui précède
l’année académique concernée. Le nouveau
montant est adapté chaque année au 1 5 février.

Par souci de transparence, le nouveau montant de
base est actualisé et rattaché à l’indice des prix à
la consommation du mois de janvier 2025 (base
2013), qui constitue l’indice du mois de janvier le
plus récent au moment de la rédaction du présent
projet

ART. 2

Cet article prévoit l’abrogation de l’arrêté royal du 8
juin 1983, dont le contenu est désormais repris
dans l’arrêté royal du 8 octobre 1981.

ART. 3

Cet article prévoit que les dispositions de l’arrêté
royal du 8 juin 1983 maintiennent leurs effets pour
ce qui concerne l’année académique 2025-2026.
Le montant mensuel minimum fixé à 835€ reste
donc d’application pour l’année académique en
cours.

ART. 4

Cet article prévoit l'entrée en vigueur immédiate du
présent arrêté royal, à savoir le jour de sa
publication au Moniteur belge. Cette dérogation à
la règle selon laquelle les arrêtés royaux n’entrent
en vigueur que le dixième jour après celui de leur
publication est justifiée par l’urgence, en raison du
fait que le présent arrêté doit entrer en vigueur
avant la détermination du nouveau montant de
référence pour l’année académique 2026-2027, qui
est généralement fixé au début du mois de février
précédant l’année académique concernée (début
février 2026, donc).

Net zoals voorzien in het koninklijk besluit van 8 juni
1983 is er ook een jaarlijks
indexeringsmechanisme voorzien op basis van de
consumptieprijsindex van de maand januari die
voorafgaat aan het betrokken academiejaar. Het
nieuwe bedrag wordt elk jaar op 15 februari
aangepast.

Omwille van de transparantie wordt het nieuwe
basisbedrag geactualiseerd en gekoppeld aan de
consumptieprijsindex van januari 2025 (basis
2013), die de meest recente index voor januari is
op het moment van het opstellen van dit ontwerp.

ART. 2

Dit artikel voorziet in de opheffing van het koninklijk
besluit van 8 juni 1983, waarvan de inhoud
voortaan is opgenomen in het koninklijk besluit van
8 Oktober 1981.

ART. 3

Dit artikel bepaalt dat de bepalingen van het
koninklijk besluit van 8 juni 1983 van kracht blijven
voor het academiejaar 2025-2026. Het
maandelijkse minimumbedrag van 835€ per maand
blijft dus van toepassing voor het lopende
academiejaar.

ART. 4

Dit artikel voorziet de onmiddellijke
inwerkingtreding van het voorliggend besluit, met
name de dag waarop het gepubliceerd wordt in het
Belgisch Staatsblad. Deze afwijking op de regel die
stelt dat koninklijke besluiten in werking treden op
de tiende dag na hun publicatie wordt
gerechtvaardigd door de dringendheid, daar het
voorliggend besluit in werking moet treden voor de
nieuwe referentiebedragen voor het academiejaar
2026-2027 worden bepaald. Deze worden in
principe vastgelegd begin februari voorafgaand van
het betrokken academiejaar (begin februari 2026
dus).

Aangezien dit nieuwe bedrag pas vanaf het
academiejaar 2026-2027 van toepassing zal zijn,
wordt de onmiddellijke toepassing van dit koninklijk
besluit niet als nadelig beschouwd.

Dès lors que ce nouveau montant ne sera
applicable qu’à partir de l’année académique 2026-
2027, l’application immédiate du présent arrêté
royal n’est pas jugée préjudiciable.
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ART. 5 ART. 5

Cet article désigne le ministre chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Dit artikel wijst de bevoegde minister voor het
uitvoeren van dit besluit aan.

J’ai l’honneur d’être, Ik heb de eer te zijn,

Sire,
de Votre Majesté,
le très respectueux et très fidèle serviteur,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige en zeer trouwe dienaar,

La Ministre de l’Asile et de la Migration, De Minister van Asiel en Migratie,

Anneleen VAN BOSSUYT

4




